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FINESTRA F68 - CICLO X6

WINDOW  F68 - CYCLE X7
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DESCRIZIONE

• Serramento F68 con ante di sezione 68 x 70 mm nelle 
essenze disponibili (pino/abete lamellare lista intera, pino/
abete lamellare finger joint). Il rovere naturale, il meranti 
lamellare ed altre essenze legnose possono essere prese in 
considerazione tenendo presente che sono causa di variazioni 
della trasmittanza termica. 

• Telaio fisso a zeta con sezione di 68 x 83 mm che non necessita 
di coprifilo interno.

• In foto presente martellina York cromo satinato con bocchetta 
rettangolare (non di serie). Per la scelta delle maniglie 
consultare la sezione accessori

• Vetro di spessore fino a 38 mm

• Verniciatura base acqua con polimeri di ultima generazione 

DESCRIPTION

• F68 aperture fixture with leafs having a 68 x 70 mm section 
in the wood essences available (whole list laminated fir/pine, 
finger joint laminated fir/pine). Natural oak, lamellar meranti 
and other wood essences can be considered while bearing in 
mind that they cause variations in thermal transmittance.

• Fixed z-frame with a 68 x 83 mm section that does not require 
internal casing.

• This photo shows a satin chrome York handle with a rectangular 
opening (is not standard). Refer to the accessories section for 
the choice of handles

• Glass max 38 mm thick

• Water-based paint with latest generation polymers

SEMICOMPLANARE CON TELAIO A ZETA

FIXED Z-FRAME SEMI-COPLANAR

F68
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CARATTERISTICHE TECNICHE

1) Anta apribile di sezione 68 x 70 mm a 3 battute
· Giunzione angolare dell’anta a 2 spine e mezzo con traversi a tenoni 

chiusi e scarico della condensa
· Cornici fermavetro ricavati sul lato interno con uniformità di venatura 

con l’anta.

2) Telaio fisso di sezione 68 x 83 mm (telaio con aletta) – 68 x 70 mm 
(telaio standard) con giunzione angolare a tenoni 

· Finestre con continuità del gocciolatoio in legno ricavato dal traverso 
inferiore con asole di scarico

· Porte finestre con soglia in alluminio a taglio termico e a norma con le 
barriere architettoniche 

3) Tripla guarnizione perimetrale di tenuta in gomma termoplastica nel 
giunto tra anta e telaio fisso con centrale a pinna, sistema a giunto 
aperto

· Asta a leva su anta ricevente di serie
· Microventilazione opzionale 
· Cremonese con nottolini a fungo in acciaio registrabili

4) Vetro di spessore fino a 38 mm

5) Verniciatura a base acqua con polimeri di ultima generazione

TECHNICAL FEATURES

1) Opening door with a 68 x 70 mm section with 3 stops
· Corner joint of the leaf with 2.5 pins with closed tenon crosspieces and 

a condensate drain
· Glazing bead frames on the inside with a uniform grain with the door.

2) TFixed frame with a 68 x 83 mm section (frame with winglet) – 68 x 70 
mm (standard frame) with corner joint with tenons

· Windows with continuity of the wooden drip tray in the lower crosspiece 
with drain slots

· · French windows with an aluminium sill with thermal break and in line 
with architectural barriers

3) Triple perimeter sealing gasket in thermoplastic rubber in the joint 
between the leaf and fixed frame, fin-shaped at the centre, open joint 
system

· Lever rod on inactive leaf as standard
· Optional microventilation
· Cremone bolt with adjustable steel mushroom-shaped pawls

4) Glass max 38 mm thick

5) Water-based paint with latest generation polymers

VISTA ESTERNA

EXTERNAL VIEW

APERTURA INTERNA

INTERNAL OPENING

F68
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DISEGNI TECNICI
TECHNICAL DRAWINGS

SEZIONE VERTICALE  FINESTRA
WINDOW VERTICAL SECTION

SEZIONE VERTICALE  PORTAFINESTRA
FRENCH WINDOW VERTICAL SECTION

SEZIONE ORIZZONTALE FINESTRA/PORTAFINESTRA
WINDOW/FRENCH WINDOW HORIZONTAL SECTION
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PRESTAZIONI CERTIFICATE 

* valori riferiti a finestra 2 ante di dimensioni 1340 x 
1540 mm

· Permeabilità all’aria in pressione classe 4
 Norma UNI EN 1026:2016 e UNI EN 12207:2000/ EC 

1-2007
· Tenuta all’acqua classe E750
 Norma UNI EN 1027:2016 e UNI EN 12208:2000/ EC 

1-2007
· Resistenza al carico del vento classe C5
 Norma UNI EN 12211:2016 e UNI EN 12210:2016
· Trasmittanza termica ad Uw= 1,25 W/mqK con 

vetro avente Ug=1,0 W/mqK
 Finestra 2 ante di dimensione 1400 x 1500 mm
· Prestazione acustica fino a 43 dB con vetro 

33.1a/18/33.1a
 Norma UNI EN ISO 10140-2:2010 e UNI EN 14351-

1:2016
 Superficie acustica utile 1130 x 1430 mm 

* valori riferiti a portafinestra 2 ante di dimensioni 
1540 x 2670 mm

· Permeabilità all’aria in pressione classe 3
 Norma UNI EN 1026:2016 e UNI EN 12207:2000/ EC 

1-2007
· Tenuta all’acqua classe 4A
 Norma UNI EN 1027:2016 e UNI EN 12208:2000/ EC 

1-2007
· Resistenza al carico del vento classe B3
 Norma UNI EN 12211:2016 e UNI EN 12210:2016
· Resistenza all’urto (interno) classe 5
 Norma UNI EN 13049:2004 
· Trasmittanza termica ad Ud= 1,24 W/mqK con vetro 

avente Ug= 1,0 W/mqK
 Portafinestra 2 ante di dimensione 150 x 240 cm 

con 2 traversi e unica specchiatura
· Prestazione acustica fino a 42 dB con vetro 

33.1a/18/33.1a
 Norma UNI EN ISO 10140-2:2010 e UNI EN 14351-

1:2016
 Superficie acustica utile 1130 x 1430 mm

CERTIFIED PERFORMANCE 

 *valori riferiti a finestra 2 ante di dimensioni 1340 x 
1540 mm

· Permeabilità all’aria in pressione classe 4
 Norma UNI EN 1026:2016 e UNI EN 12207:2000/ EC 

1-2007
· Tenuta all’acqua classe E750
 Norma UNI EN 1027:2016 e UNI EN 12208:2000/ EC 

1-2007
· Resistenza al carico del vento classe C5
 Norma UNI EN 12211:2016 e UNI EN 12210:2016
· Trasmittanza termica ad Uw= 1,25 W/mqK con vetro 

avente Ug=1,0 W/mqK
 Finestra 2 ante di dimensione 1400 x 1500 mm
· Prestazione acustica fino a 43 dB con vetro 

33.1a/18/33.1a
 Norma UNI EN ISO 10140-2:2010 e UNI EN 14351-

1:2016
 Superficie acustica utile 1130 x 1430 mm 

*valori riferiti a portafinestra 2 ante di dimensioni 1540 
x 2670 mm

· Permeabilità all’aria in pressione classe 3
 Norma UNI EN 1026:2016 e UNI EN 12207:2000/ EC 

1-2007
· Tenuta all’acqua classe 4A
 Norma UNI EN 1027:2016 e UNI EN 12208:2000/ EC 

1-2007
· Resistenza al carico del vento classe B3
 Norma UNI EN 12211:2016 e UNI EN 12210:2016
· Resistenza all’urto (interno) classe 5
 Norma UNI EN 13049:2004 
· Trasmittanza termica ad Ud= 1,24 W/mqK con vetro 

avente Ug= 1,0 W/mqK
 Portafinestra 2 ante di dimensione 150 x 240 cm con 

2 traversi e unica specchiatura
· Prestazione acustica fino a 42 dB con vetro 

33.1a/18/33.1a
 Norma UNI EN ISO 10140-2:2010 e UNI EN 14351-

1:2016
 Superficie acustica utile 1130 x 1430 mm  
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Il presente catalogo è tutelato dalla 
legge sui diritti d’autore. Di esso è 
proibita ogni riproduzione totale o 
anche parziale.

This catalogue is protected by 
copyright law. Any total or even 
partial reproduction of it is prohi-
bited.

I dati riportati su questo catalogo 
sono indicativi e non costituisco-
no impegno da parte della 3ellen 
Società Cooperativa che si riserva 
di apportare tutte le modifiche e 
migliorie ai propri prodotti, in os-
servanza della normativa CE senza 
obbligo di preavviso.

The data shown in this catalogue 
are indicative and do not consti-
tute a commitment on the part of 
the 3ellen Società Cooperativa, 
which reserves the right to make 
any changes and improvements to 
its products, in compliance with EC 
legislation without prior notice.
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